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seminars 
CERN PARTICLE P H Y S I C S 
SEMINAR 

Tuesday, March 25 
16 .30 
Auditorium 

CERN TRACK CHAMBER  
COMMITTEE 

Wednesday, March 26 
0 9 . 3 0 
Council Chamber 

"Recent bubble chamber resul ts at FermiLab and the future neutrino 
area program" 
by F . R . Huson / FNAL - Batavia 

1. P rogres s Report on the Gargamelle vv -Experiments. 
2 . Final Discussion on Proposal T 238 , 15 G e V / c K + d in the 

DBC 2 0 0 . (CERN/TCC 7 4 - 3 4 ) . 
3 . Presentation of Proposal T 244, 200-760 M e V / c pd in the DBC 

2 0 0 . (CERN/TCC 7 5 - 1 4 ) . 
4 . Discussion on the Future Programme of the HBC/DBC 2 0 0 . 

(CERN/TCC 7 5 - 1 2 ) . 

DISCUSSION MEETING 

Friday, April 4th 
16 .00 
Auditorium 

"New part ic les at S P S " 
Abstract : Experimental proposals consequent on the discovery 

of J and vp's will be presented by R . Cashmore and 
G. Laurens . Relevant theoretical remarks will be made by 
L . Caneshi and J . E l l i s . 

PRESENTATION TECHNIQUE 

Jeudi 27 mars 
0 9 . 0 0 - 16 .30 
Bus exposition, Parking P T T 
(près Bâ t . ADM) 

La maison Glassey-Schiavi SA, représentant Schiavi (I) Haussener 
Electronic (CH), Magrini-Galiled (I) et Lovato ( I ) , expose 
une gamme de matériel électromécanique; armoires électriques 
et matériel a s s o c i é s , r e la i s temporises électroniques, appareillage 
B T , MT et HT, contacteurs de commandes et de puissances . 
Langues : f rançais , allemand , anglais , i tal ien. 

Renseignements : M . Di ra i son /FIN/4585 

eern information 
PROCHAIN BULLETIN ( N U 3 ) : En raison des congés de Pâques , le Bulletin N213 sera distribué 
délais d'insertion le jeudi 27 mars dans l 'après-midi , soit une demi-journée plus 

tôt que d'habitude. En conséquence, i l est demandé aux personnes 
concernées de bien vouloir faire parvenir les a r t i c les à paraî tre 
d'ici au plus tard le mardi 25 mars à midi. Le délai pour les a r t i c les 
publiés par l 'Association du Personnel (Clubs, Spec tac les , Coopin) 
demeure inchangé, soit le mardi midi. 

De façon générale , i l est rappelé que les a r t i c l e s à publier 
doivent porter la mention : "Pour insertion dans le Bulletin N- . . . 
paraissant le vendredi . . . " ; veuillez vous a s su re r également que 
les enveloppes de circulation interne marquées : "P IO-BULLETIN" 
sont bien réceptionnées au PIO ( T e l , 4 1 0 6 ) avant le mardi 17h .00 , 
dernière limite. 

TO 'LUBRI-AIR ' U S E R S Attention : 
The users of 'Lubr i -Air ' Control Units (unit comprising f i l ter , 
p ressure reducer and o i l e r ) , make Bellows - Valvair , a re kindly 
requested to contact the General Safety Group ( M r . B . P . 't Hart -
2368/236I). Severa l plexiglass cylinders on these units cracked 
or even burst in s e r v i c e . 

Any new order for this material must specify model B911-202, 
with metal cyl inders . 



Comme les années précédentes, le CERN engagera 2 ou 3 apprentis 
dans chacun des métiers suivants : 
- employé de laboratoire en physique ; 
- mécanicien-électronicien. 

L 'apprentissage, qui dure 3 ou 4 ans , s'effectue selon la l ég i s ­
lation genevoise et permet l'obtention du cert i f icat fédéral de 
capaci té . 

Conditions minima : 
- rés ider en Suisse ou en zone frontalière, 
- avoir accompli la scolar i té obligatoire (15 ans révolus) . 
Tous les renseignements concernant ces métiers et le déroule­

ment de l 'apprentissage pourront être obtenus lors de la réunion 
d'information qui aura lieu le mardi 8 avri l en s o i r é e . 

Les personnes ayant des enfants in té ressés par l'un ou l 'autre 
de ces métiers sont pr iées de se mettre en rapport avec le s e c r é ­
tariat des apprentissages - T é l . 2844, avant le 27 mars . 

Date limite de réception des candidatures : 14 avri l 1975, 
Début de l 'apprentissage : 1er septembre 1975 . 

Au cours de sa réunion du 11 mars , le Comité des Affaires sociales 
a entendu MM, Goebel et Magny, président et vice-président de la 
Commission de Reclassement des Handicapés donner un aperçu du 
fonctionnement de cette commission et de ses expériences acquises 
après une années de t ravai l . A cette occasion le CAS a pu consta­
ter que la Commission de Reclassement des Handicapés exécute 
son mandat avec le plus grand sér ieux, en observant une s t r ic te 
confidentialité et en déployant beaucoup d'efforts en vue d 'élaborer 
une politique de reclassement pour l 'Organisation. 

Dans le domaine de la réintégration, le Comité a pris note qu' 
un groupe de travail a été constitué composé de membres du person­
nel de nationalité espagnole dans le but d'étudier les conditions de 
réintégration dans le système de sécuri té sociale en Espagne. 

La personne qui a emprunté dernièrement une calculat r ice de poche 
Hewlet t -Packard-35, au B â t . 1, 1-036, est instamment priée de 
la rapporter le plus rapidement poss ible . ( T é l . 3 4 4 7 . ) 

Deux recommandations CERN, f rançais /angla is , peuvent être 
obtenues sur demande : 
(1) Symboles Graphiques pour Circui ts Electroniques; 
(2) Recommandations pour l'Emploi des Unités S I , de leurs Multiples 

et de Certaines Autres Unités. 

Div. des FIN / Magasins - T é l . 3439 

A retourner à Mme L . Flouret - FIN/MAG/T : NORMALISATION 

Veuillez me faire parvenir : 
/ / copie(s) de la Recommandation : (1) 
/ / copie(s) de la Recommandation : ( 2 ) . 

Nom : Prénom : 
(majuscules) Div. : T é l . : 

Available on request , two CERN Engl ish /French Recommandations : 
(1) Graphie Symbols for Elec t ronic Ci rcu i t s ; 
(2) Recommandations for the Use of SI Units, of their Multiples 

and of Certain Other Units. 
FIN Div. / S tores - T e l . 3439 

To be returned to M r s . L . Flouret - FIN/MAG/T : NORMALISATION  

Wanted : 
/ /copy ( ies ) of Recommandation (1) 

_/copy ( ies ) of Recommandation ( 2 ) . 

Name : F i r s t Name 
(please, use block capitals) Div. : T e l . 

A P P R E N T I S S A G E S 

RAPPEL 

COMITE DES A F F A I R E S 
SOCIALES (CAS) 

ON RECHERCHE . . . 

NORMALISATION 

§-

NORMALISATION 

LS 
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MODIFICATION DU CIRCUIT Compte tenu de la mise en service de la nouvelle route de liaison 
DES NAVETTES AU L A B . I : avec le site Ouest (vo i r première page), le circuit des navettes 

du L a b . I se ra modifié à par t i r du lundi 24 mars « Entre 9 heures 
et 18 heures , des navettes emprunteront dans les deux sens le circui t représenté sur le schéma c i -dessous . 
(Entrée Bohr (A) / parking route de Meyrin (route Foucault) / entrée Pauli (B) Magasins et Se rv ice 
Médical / Bâtiment 54 et ESO / nouvelle route Nord (Fermi et Arago) / Hall E l / route Bohr / restaurant 
No.2 et B â t . 513 / P S et B â t . de l 'Administration.) Les deux navettes circuleront de façon continue sur 
ce t ra je t , et s 'ar rê teront uniquement sur demande par un signe de la main. Le chauffeur ra lent i ra , et 
s ' a r rê te ra là où la sécuri té le permettra, le temps minimum pour embarquer le demandeur. Aucun change­
ment n'interviendra dans les hora i res des navettes desservant le L a b . I I , ainsi que dans le service avant 
9 heures au L a b . I . Nous espérons que ce serv ice simplifié se ra mieux util isé par le personnel . 

Se rv ice des Transports 

CENTRAL TELEPHONIQUE 

TELEPHONE EXCHANGE 

UNPAID A S S O C I A T E S 
Swiss Tax Forms 

ATTACHES NON-REMUNERES 
Feuil les d'impôts suisses 

Le central téléphonique du CERN sera fermé pendant les fêtes de 
Pâques . L e service se ra interrompu à par t i r du jeudi 27 mars 
dès 19h.00 et jusqu'au 1er avri l à 8h .00 du matin. En cas d'ur­
gence, veuillez composer le 4 1 . 9 3 . 3 7 ou le 4 -1 .94 .49 . 

The CERN Telephone Exchange will be closed during the Eas t e r 
Holidays from 7p .m. on Thursday 27th March until 8 a .m. on 
Tuesday 1st Apri l . In case of emergency, please dial 4 1 . 9 3 . 3 7 
or 4 1 . 9 4 . 4 9 . 

Unpaid Associates have recent ly received Swiss tax forms. Infor­
mation on the procedure to be followed should be available before 
the end of March and will be communicated in this Bulletin as soon 
as poss ib le . 

The Organization has asked the tax authorities for a postpone­
ment of the date by which the forms should be returned. An infor­
mation meeting on tax questions will be held in the second half of 
Apri l . 

Any enquiries should be addressed to M r . Chr i s t inger /2754 . 

Plusieurs Attachés ont reçu récemment des feuilles d'impôts su i sses , 
Les renseignements sur la marche à suivre dans ce domaine pour­
ront être disponibles vers la fin du mois de mars , et i l s seront 
communiqués dès que possible dans le Bullet in. 

L'Organisation a demandé aux autorités compétentes un délai 
supplémentaire pour retourner les feuilles d'impôts. Une réunion 
d'information ayant t rai t aux impôts se tiendra dans le courant de 
la deuxième quinzaine du mois d 'avr i l . 

Pour tout renseignement supplémentaire, veuillez vous adresse r 
à M . Christ inger / 2754 . 
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CERN WIVES 

E P O U S E S DE CERNOIS 

A group of CERN wives representing different nationalities and 
living in the Geneva region welcomes all newly arr ived wives of 
members of the personnel on the first Tuesday of each month from 
2 to 4 p.m. at Restaurant No.2 

In view of the Eas t e r Holidays, the next meeting will be held 
exceptionally on the second Tuesday, of the month, on April 8th, 1975. 

Un groupe d'épouses de Cernois , de différentes nationalités et 
habitant la région genevoise, accueil le toutes les épouses des 
membres du personnel nouvellement a r r i vée s , le premier mardi 
du mois, de l^h.OO à lôh.OO au restaurant No . 2 . 

En raison des vacances de Pâques, la prochaine réunion aura 
exceptionnellement lieu le deuxième mardi du mois, soit le 8 avril 7 5 . 

association personnel 
C O N V O C A T I O N Le quorum n'ayant pas été atteint, aucune décision n !a pu être 

prise au cours de 1 1Assemblée générale ordinaire du personnel du 
17 mars 1975-

Conformément à l'Article 10.b) des Statuts de l'Association, une 
2ème session est convoquée pour 

MERCREDI 2 AYRIL 1975» à 17h .00 

dans l'Amphithéâtre du Bâtiment principal. Elle pourra délibérer 
valablement et prendre toute décision, quelque soit le nombre de 
membres présents. 

N O T I C E 
Since there was not the quorum, it was impossible to take any 
decision during the Annual General Meeting of the Staff Asso­
ciation on the 1 7 t h of March 1975* 

In accordance with Article 1 0 .b) of the Statutes of the Asso­
ciation, a second meeting is being called for 

WEDNESDAY 2nd APRIL 1975> at 5*00 P«m* 

in the Auditorium of the Main Building. It will be entitled to 
hold discussions and take any decisions whatsoever, regardless of 
the number of people present. 

RESULTATS DES ELECTIONS A LA 
COMMISSION DU PONDS D'ENTRAIDE 

RESULTS OF THE ELECTIONS AT 
THE MUTUAL AID FUND 

Comme annoncé antérieurement, des élections ont eu lieu au cours 
de l'Assemblée générale ordinaire du 17 mars 1975> afin de nommer 
3 membres à la Commission du Fonds d'Entraide. 
Le dépouillement des votes, effectué le lendemain de l'Assemblée, 
a donné les résultats ci-dessous. 

As previously annonced, elections were held during the Ordinary 
General Meeting on March 1 7 t h , 1975» f ° r 3 full members of the 
Mutual Aid Fund. The votes were counted the day after the 
Meeting with the following results : 

LELANEAU André 58 
GENET Michel 8 0 (*) 
MADSEN Jan 52 
MARCEAU Roger 66 (*) 
METTAN André 52 
MORIAUD Denis 43 
VERMEILLE Francine 99 (*) 
(*) Elus membres - Elected members. 
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